orgeeno

<
Ant virsaus montuojama dviguba
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Naudojimo instrukcijos originalo vertimas




lzanginis zodis

Gerb. kliente,

dziaugiamés, kad misy nuotolinio greicio reguliavimo svirties sprendimas
Jus jtikino. Jlsy nuotolinio greicio reguliavimo svirtis yra moderniausias Siuo
metu rinkoje esantis produktas.

Jis buvo suprojektuotas ir pagamintas itin kruop$¢iai, ypatingg démesj
skiriant komfortui, patogumui ir saugumui, o prie$ pristatant buvo nuodugniai
patikrintas.

Skirkite laiko Siai naudojimo instrukcijai atidziai perskaityti, kad galétumeéte
nuotolinio grei€io reguliavimo svirtimi naudotis tinkamai ir mégautis ja
daugelj mety.

Stengiamés nuolat tobulinti ,Torgeedo” gaminius. Jei turite pastaby dél masy
produkty dizaino ir naudojimo, dZziaugtumémeés, jeigu jas mums
pateiktuméte.

Apskritai, bet kuriuo metu galite kreiptis j mus bet kokiais su ,Torqueedo®

produktais susijusiais klausimais. Atitinkamus kontaktus rasite kitoje
puséje. Tikimeés, kad Jums Sis produktas patiks.

Jusy ,Torgeedo” komanda
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1 Jvadas

1.1 Bendra informacija apie instrukcija

Sioje instrukcijoje apraytos visos pagrindinés nuotolinio greicio reguliavimo
svirties funkcijos.
Instrukcijoje:

m  Perteikiamos Zinios apie nuotolinio grei€io reguliavimo svirties struktdra,
funkcijas ir savybes;

m pateikiama informacija apie galimus pavojus, jy pasekmes ir priemones,
padedangias iSvengti pavojy;

m Pateikiama iSsami informacija apie visy funkcijy vykdyma per visg
nuotolinio greicio reguliavimo svirties gyvavimo cikla.

Si instrukcija skirta tam, kad baty lengviau susipaZinti su nuotolinio greicio

reguliavimo svirtimi ir saugiai jg naudoti pagal paskirt].

Kiekvienas nuotolinio greicio reguliavimo svirties naudotojas turi perskaityti ir

suprasti Sig instrukcijg. Kad galétumeéte ja naudotis ateityje, instrukcija turi

bdti visada lengvai pasiekiama ir laikoma $alia nuotolinio grei€io reguliavimo

svirties.

|sitikinkite, kad visada naudojate naujausig instrukcijos versijg. Naujausig
instrukcijos versijg galite atsisiysti i$ svetainés www.torgeedo.com skilties
,Paslaugy centras”“. Atnaujinus programing jranga, instrukcija gali bati
pakeista.

Jei atidziai laikysités Sios instrukcijos, galésite:
m iSvengti pavojy;
m sumazinti remonto i$laidas ir prastovas;

m padidinti nuotolinio greicio reguliavimo svirties patikimuma ir
eksploatavimo trukme.

Lapas 4 /30
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1.2 Zenkly paaiskinimas

]Oz*\'
Démesio!
Suspaudimo pavojus

Atidziai perskaitykite
instrukcijg

Negalima iSmesti su
buitinémis atliekomis

Neatidaryti


http://www.torqeedo.com/
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Jvadas
1.3 Saugos instrukcijy struktiara 1.4 Apie Sig naudojimo instrukcija
Sioje instrukcijoje saugos nurodymai pateikiami standartizuotais vaizdais ir Nurodymai dél veiksmy

simboliais. Laikykités atitinkamy nurodymy. Skelbiamos pavojaus klasés

naudojamos atsizvelgiant j pasireiskimo tikimybe ir pasekmiy sunkuma. Veiksmai, kuriuos reikia atlikti, pateikiami sunumeruotu sgrasu. Bitina

laikytis veiksmy sekos.
Saugos nurodymai Pavyzdys:

A PAVOJUS! 1. Veiksmas
e . 2. Veiksmas
Tiesioginis didelés rizikos pavolus Nurodymy dél veiksmy rezultatai pateikiami taip:

> Rodykle

Galimas vidutinés rizikos pavojus. Sarasai

Neidvengus rizikos, gali kilti mirtis arba patirti sunkids kano suzalojimai.

SaraSai be privalomos eilés tvarkos pateikiami kaip sgrasas su paryskintais
punktais.

Neidvengus rizikos, gali kilti mirtis arba patirti sunkds kano suzalojimai.

A ATSARGIALI! Pavyzdys:

5 - . m 1 punktas
Zemos rizikos pavojus.

- ) A . e _ m 2 punktas
NeiSvengus pavojaus, gali bati patirti lengvi ar vidutinio sunkumo kiino

suzalojimai arba sugadintas turtas.

Nurodymai

NURODYMAS!

Nurodymai, kuriy batina laikytis.
Patarimai naudotojui ir kita ypa¢ naudinga informacija.
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Jranga ir valdymo jtaisai

2 Jranga ir valdymo jtaisai

2.1 Valdikliy ir sudedamuyjy daliy apzvalga

rd

2 pav Avarinio stabdymo jungiklis 3 pav.: Raktinis jungiklis

2.2 Komplektacija

Visg Jusy ,Torgeedo” nuotolinio grei¢io reguliavimo sistemos komplekta
sudaro $ios dalys:

m  Svirtis m 2 x tinklo sgsajos maitinimo

= Avarinio stabdymo jungiklis kabelis

= Raktinis jungiklis m  Raktinio jungiklio kabelis

;pav;l ::\Iulf)t(.)linio gr.(ii.éio reguliavimo;virti:; apival.ga - = Magistraliné jungtis m  2xilgintuvas, 8 kontakty (5 m)
uotolinio greicio ontavimo Kojeles . [] Naudojimo instrukcija
reguliavimo svirtis m  2XxY adapteris

6 Greztinis varztas . .
2 Ekranas m 2 xtinklo sgsaja

7, Trim-tilt* funkcija
3 Pirmoji magistraliné
jungtis

4 Antroji magistraliné
jungtis
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3 Sauga
3.1 Saugos jrenginiai

Ant virSaus montuojama dviguba greicio reguliavimo svirtis turi daug saugos
jtaisy.

Saugos jtaisas Funkcija

Avarinis stabdymas Juo nedelsiant atjungiamas energijos tiekimas ir
iSjungiamas variklis. Sraigtas sustoja.

Elektroniné greicio svirtis | Uztikrinama, kad dvigubg grei¢io reguliavimo svirtj baty
galima jjungti tik neutralioje padétyje, kad baty iSvengta
nekontroliuojamo variklio paleidimo.

LT

3.2 Bendrosios saugos nuostatos

NURODYMAS!

m  Perskaitykite ir laikykités Sioje instrukcijoje pateikty saugos nurodymy
ir jspéjimy!

m  Prie§ pradédami naudotis ant virSaus montuojama dviguba greicio
svirtimi, atidZiai perskaitykite Sig instrukcija.

Nesilaikydami Siy nurodymy galite susiZeisti arba sugadinti turta.

,Torgeedo” neprisiima jokios atsakomybeés uz Zalg, jvykusig dél veiksmy,

kurie atlikti nesilaikant Sios instrukcijos.

I8samy simboliy paaiskinima rasite 1.2 skyriuje ,,Simboliy paaiSkinimas*“.

Tam tikroms veikloms gali bati taikomos specialios saugos taisyklés. Su tuo
susijusius saugos nurodymus ir jspéjimus rasite atitinkamuose instrukcijos
skyriuose.

3.2.1 Bendroji informacija

Eksploatuojant nuotolinio grei€io reguliavimo svirtj taip pat batina laikytis
vietoje galiojanciy saugos ir nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.

Ant virSaus montuojama dviguba greicio reguliavimo svirtis buvo
suprojektuota, pagaminta ir kruop$¢iai patikrinta prie$ jg pristatant, ypa¢
daug démesio skiriant komfortui, patogumui ir saugumui.

Vis délto netinkamas nuotolinio greicio reguliavimo svirties naudojimas gali
sukelti pavojy naudotojo ar treciyjy Saliy gyvybei ir sveikatai, taip pat didele
Zala turtui.
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3.2.2 Naudojimas pagal paskirtj

Ant virSaus montuojama dviguba greicio reguliavimo svirtis turi bati
montuojama ir naudojama kartu su Siomis sudedamosiomis dalimis:

Avarinio stabdymo jungiklis
Raktinis jungiklis

2 x Y adapteris
Magistraliné jungtis

2 x tinklo sasaja

4F“ versijos akumuliatorius ,Power 26-104"“ (jei naudojate senesnés
versijos akumuliatoriy, kreipkités j ,Torgeedo® paslaugy centrg).

Naudojimas pagal paskirtj taip pat reiskia, kad:

jtaisg tvirtinti galima tik numatytuose tvirtinimo taSkuose laikantis
nustatyty sukimo momenty;

reikia laikytis visy Sioje instrukcijoje pateikty nurodymy;
naudojamos tik originalios atsarginés dalys;
negalima be leidimo atidaryti produkty;

vairuoti galima tik turint galiojancig licencijg, atitinkancig Salies, kurioje
vairuojama valtis, taisykles;

batina reguliariai tikrinti, ar saugos jtaisai tinkamai veikia.

3.2.3 Numatomas netinkamas naudojimas

Bet koks kitoks nei skyriuje ,Naudojimas pagal paskirtj“ nurodytas
naudojimas arba naudojimas ne pagal paskirtj laikomas netinkamu

naudojimu. Uz zalg, kilusig dél netinkamo naudojimo, atsako tik operatorius,

0 gamintojas neprisiima jokios atsakomybés.

Be kita ko, netinkamu naudojimu taip pat traktuojama:

nuotolinio greiio reguliavimo svirties veikimas naudojant ne ,Torgeedo®

gaminius.
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3.24 Pries naudojima

Ant virSaus montuojama nuotolinio grei€io reguliavimo svirtj gali valdyti
tik atitinkama kvalifikacijg turintys asmenys, kurie turi tam reikiamy
fiziniy ir protiniy gebéjimy. Laikykités galiojanciy nacionaliniy taisykliy.

Nuotolinio grei€io reguliavimo svirties eksploatavimo ir saugos taisykliy
apmoko valties gamintojas arba platintojas, arba pardavéjas.

Kaip valties vairininkas, esate atsakingas uz valtyje esanciy Zmoniy
saugumag ir uz visas Salia esancias vandens transporto priemones bei
Zmones. Todél labai svarbu laikytis pagrindiniy valties vairavimo
taisykliy ir atidZiai perskaityti Sig instrukcijg.

Net ir plaukiant nedideliu grei€iu, vandenyje esancius Zmones reikia
ypac¢ saugoti.

Laikykités valties gamintojo nurodymy dél leistino Jasy valties
motorizavimo. NevirSykite nurodyty apkrovos ir galios riby.

Prie$ kiekvieng plaukimg maza galia patikrinkite nuotolinio greicio
reguliavimo svirties bakleg ir visas funkcijas (jskaitant avarinj stabdyma).
Susipazinkite su visais greiio reguliavimo svirties valdikliais.
Svarbiausia, kad prireikus galétuméte greitai sustabdyti nuotolinio
greicio reguliavimo svirtj.

3.2.5 Bendrieji saugos nurodymai

NURODYMAS!

Nuotolinio greicio reguliavimo svirtj valykite tik vandeniu sudrékinta Sluoste
ir Svelniu valikliu. Niekada nenaudokite stiprios koncentracijos valymo
priemoniy.




Sumontavimas ir eksploatavimo pradzia

4  Sumontavimas ir eksploatavimo pradzia

NURODYMAS!

|sitikinkite, kad tvirtai stovite, kai montuojate nuotolinio grei€io reguliavimo
svirtj. Nuotolinio greicio reguliavimo svirtj ir akumuliatorius prijunkite tik
tada, kai sumontuosite prie valties variklj.

NURODYMAS!

Prie$ pradédami eksploatuoti patikrinkite visas saugos funkcijas, ypa¢
avarinio stabdymo funkcija.

4.1 Nuotolinio grei¢io reguliavimo svirties ir
jos sudedamuyjy daliy sumontavimas

NURODYMAS!

Montuodami jsitikinkite, kad yra pakankamai vietos svirties judesiams.

NURODYMAS!

Atkreipkite démesj, kad montavimo bréziniai neatitinka mastelio.

Nuotolinio greicio reguliavimo svirtis

5 pav.:

Nuotolinio greicio reguliavimo svirties i§skleisto vaizdo brézinys

LT
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Avarinio stabdymo jungiklis
3

1,5

\228
6 pav.: Avarinio stabdymo jungiklio sumontavimo brézinys
7 pav.:  Avarinio stabdymo jungiklio sumontavimo brézinys

Lapas 10/ 30

Sumontavimas ir eksploatavimo pradzia

Raktinis jungiklis

8 pav.:

9 pav.:

19,3

Raktinio jungiklio sumontavimo brézinys

Raktinio jungiklio sumontavimo brézinys



Sumontavimas ir eksploatavimo pradzia LT

4.2 Visos sistemos prijungimas

NURODYMAS!

Rekomenduojame visus montavimo darbus atlikti ant zemeés.

10 pav.:  Nuotolinio greicio jrenginio kabeliai

1 Greicio reguliavimo variklis 7 Y adapteris

2 llgintuvas, 5 kontakty (5 m) 8 Nuotolinio greicio reguliavimo svirtis
3 TQ-Bus jungtis (5 kontakty) 9 Magistraliné jungtis

4  Akumuliatorius 10 Avarinio stabdymo jungiklis

5 Tinklo sgsaja 11 Raktinio jungiklio kabelis

6 Tinklo sgsajos maitinimo kabelis 12 Raktinis jungiklis
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Magistralinés jungties prijungimas

vw

Prijunkite Y adapterio astuoniy kontakty kabelj (7) i§ deSiniojo borto pusés
prie B lizdo, o i$ kairiojo borto pusés - prie magistralés jungties (9) A lizdo.

11 pav.: Magistraliné jungtis , Twin

Avarinio stabdymo jungiklio prijungimas

Prijunkite avarinio stabdymo jungiklio penkiy kontakty kistuka (10) prie
magistralés jungties (9) C lizdo.

Raktinio jungiklio prijungimas

Prijunkite raktinio jungiklio astuoniy kontakty kabelj (11) prie raktinio jungiklio
(12) ir magistralés jungties (9) D lizdo.

Tinklo sasajos prijungimas

Tinklo sgsaja turi bati prijungta tarp variklio sistemos ir nuotolinés greicio
reguliavimo svirties, kad baty galima perduoti kontakta tarp abiejy
sudedamujy daliy. Siuo tikslu penkiy kontakty kabelj (3) prijunkite prie C
lizdo, o Y adapterio astuoniy kontakty kabelj (7) - prie tinklo sasajos $liuzo A
lizdo (5).

Tinklo sgsaja elektros energijai tiekti turi bati prijungta prie akumuliatoriaus
L~Power 26-104* teigiamo poliaus. Norédami tai padaryti, prijunkite maitinimo
laidg (6) prie akumuliatoriaus teigiamo poliaus ir prie tinklo sasajos B lizdo
(5). Tinklo sgsaja gali biti naudojami tik kartu su ,Power 26-104*
akumuliatoriais, ne Zemesnés kaip ,F“ versijos. Jei naudojate senesnés
versijos akumuliatorius, kreipkités j ,Torqeedo” paslaugy centra.
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4.3 Svirties valdymo nustatymas

12 pav.: Nuotolinio grei¢io reguliavimo svirties greztinis varztas
1 Greztinis varztas
1. Nau_do_d?_m_i SeSiakampj rakta sureguliuokite greztinio varzto (1)
pasiprieSinima.
> Kaj gdreztinis varztas priverziamas pagal laikrodzio rodykle, svirtis
nejuda.

» Kai greztinis varztas atsukamas pries laikrodzio rodykle, svirtis
lengvai juda.



Eksploatavimas

5 Eksploatavimas

A ATSARGIAI

Susizalojimo pavojus, jei akumuliatoriai neiSjungiami automatiskai!
Palikta jtampa gali sukelti elektros smigj.

m  Prie$ pradédami dirbti su akumuliatoriumi, visada jj iSjunkite.

NURODYMAS!

Reguliariai tikrinkite visas saugos funkcijas, ypac¢ avarinio stabdymo
funkcija.

5.1 Avarinis stabdymas

Yra jvairiy baduy, kaip greitai sustabdyti sistema:
m  Perkelkite nuotolinio greiio reguliavimo svirtj j neutralig padét;.
m  Paspauskite avarinio stabdymo jungiklj.

» Patraukus avarinio stabdymo jungiklj, nuspausta avarinio stabdymo
jungiklj galima grazinti j pradine buseng.

m  Nustatykite raktinj jungiklj j ,OFF" arba nuling padét;.

LT

5.2 Plaukimo rezimas

Raktinio jungiklio padétis

Raktas 1 padétyje
» Sistema iSjungta.

Raktas 2 padétyje

»  Sistema jjungta ir parengta plaukti.
Sioje padétyje rakto iStraukti negalima.

5.3 Plaukimo pradzia

Variklio paleidimas

1.
2.

Jsitikinkite, kad avarinio stabdymo jungiklis néra nuspaustas.

|sitikinkite, kad nuotolinio grei€io reguliavimo svirtis yra neutralioje
padétyje.

Pasukite raktinj jungiklj j 2 padétj.
» Ekranas jsijungia.
» Aktyvios stotielés mygtukas Select LED Sviecia zaliai.
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5.4 Plaukimas pirmyn/atgal

13 pav.: Nuotolinio grei€io reguliavimo svirties valdymas plaukiant pirmyn/atgal

Nuotolinio greicio reguliavimo svirtj galima pasukti ne daugiau kaip 55°
i priekj ir 55° atgal.

1. Atitinkamai valdykite nuotolinio greiio reguliavimo svirt;.
» Pirmyn (1)
» Atgal (2)

5.5 Plaukimo pabaiga

Abi svirtis grazinkite j neutralig padétj ir pasukite raktelj iki galo j kaire, kad

iSjungtuméte visa sistema.
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5.6 |krovimas

Tam, kad baty galima jkrauti ,Power 26-104“ akumuliatoriy, jis turi bati
jjungtas. Norédami jsitikinti, kad akumuliatorius jjungtas, prie$ jkraudami
jjunkite sistemg raktiniu jungikliu. [krovimo metu sistemg galima iSjungti.



Eksploatavimas

5.7 Borto kompiuteris

5.71 Apzvalga

Borto kompiuteris valdomas spaudziant atitinkamus mygtukus, esancius
Salia ekrano.

3 7
2 8
1-

10 9

14 pav.: Ekrano apzvalga

1 Sviesumo daviklis

2 Versti atgal Patvirtinti pasirinkimag

6

7
3 Versti| priekj 8 Atgal
4  Kairiojo borto pasirinkimo LED 9

(tik su dviguba greicio svirtimi) o
10 Kairiojio borto neutralus LED

5 Ekranas

Desiniojo borto pasirinkimo LED

Desiniojo borto neutralus LED

LT

Pasirinkimo LED

Pasirinkimo LED rodo, ar nuotolinio greiio reguliavimo svirtis yra aktyvi,
jei valtyje eksploatuojamos kelios svirtys.

Zalia: Nuotolinio greicio reguliavimo svirtis aktyvi.

Zalia blyksinti: Nuotolinio grei€io reguliavimo svirtis Siuo metu
aktyvuojama.

I1Sjungta: Nuotolinio greicio reguliavimo svirtis neaktyvi.

Oranziné: Néra magistralinio rySio

Raudona blyksinti: Sistemos klaida

Neutralus LED

Neutralus LED rodo, ar nuotolinio grei¢io reguliavimo svirtis yra neutralioje
padétyje.

Zalia: Nuotolinio greiio reguliavimo svirtis aktyvi
ir neutralioje padétyje.

I1Sjungta: Variklis veikia arba nuotolinio greicio reguliavimo
svirtis neaktyvi.
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5.7.2 Rodinys Akumuliatoriaus jkrovos buklé

1 Kairiojo akumuliatoriaus (kairéje

Slinkimo pirmyn ir atgal mygtukais galima narsyti tarp jvairiy rodiniy. 0JO ¢
puséje) jkrovos biklé proc.

=753  T74.7+

Greitis
e, _— 0 2 DesSiniojo akumuliatoriaus (deSinéje
1 Greitis vir§ Zemés pavirSiaus batt /0 puséje) jkrovos baklé proc.

(paremtas GPS) m

2 Akumuliatoriaus jkrovos buklé
. 17 pav Ekrano vaizdas Akumuliatoriaus
(visada matoma) jkrovos bklé

15 pav.: Ekrano vaizdas Greitis Galios suvartollmas

1 Dabartinis kairiojo variklio (kairés
Greicio matavimo vienetus galima keisti nustatymuose, 1 104 105 2 pusés) galios suvartojimas kilovatais
Zr. 5.7.3 skyriy ,Nustatymai®. ' ' 2 Dabartinis desiniojo variklio (deginés
Atstumas kW pusés) galios suvartojimas kilovatais
Ii 1 Likes atstumas arba kelionés -::li%
1 1 2 3 laikas (jei néra GPS signalo) 18 pav.: Ekrano vaizdas Galios
suvartojimas
km IEft Sinchronizuotas varikliy valdymas
75% ieliai f P
2 M’ 1 Varikliai valdomi atskirai

16 pav.: - Ekrano vaizdas Atstumas 1 | sync off 2 Varikliai valdomi sinchroniskai
Atstumo matavimo vienetus galima keisti nustatymuose,
zr. 5.7.3 skyriy ,,Nustatymai“. ﬁ G

Jei likes varikliy atstumas skiriasi, rodomas mazesnis atstumas.
19 pav Ekrano vaizdas Sinchronizavimas

Nedidelis abiejy greicio reguliavimo svir¢iy poslinkis kompensuojamas
sinchronizavimo budu. Taip uztikrinama tolygi varikliy apkrova ir pastovus
tolygus plaukimas.

Pasirinkimas keiiamas paspaudus mygtukg Patvirtinti pasirinkima.
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Eksploatavimas

Apzvalga Variklio sukiy daznis, sukimo momentas ir galia

| pm 1
2 3

-2000 2000-
torg. %

Kairiojo variklio (kairés puseés)
galia kilovatais

2 Kairiojo (kairés pusés) variklio

kw . v
1 P 35 3.6- 4 sikiy daznis
h ! o . T . -
75% 3 DesSiniojo (deSinés pusés) variklio
20 pav.: Ekrano vaizdas Variklio SGqu daznis

stkiy daznis, sukimo Y o Y A
momentas ir galia 4 Desiniojo variklio (deSinés pusés)

galia kilovatais

Rodomas variklio stkiy daznis ir galia (sukimo momentas nepasiekiamas
kartu su greicio kontrolés rezimu).

Greicio, nuotolio ir galios suvartojimo apzvalga

|7 1 Dabartinis kairiojo variklio (kairéje

3 | -26.0 km/h puséje) suvartojamos galios kiekis

2 123 km kilovatais

1 |-10,5 w 10,5- 4 2 Likes atstumas arba kelionés laikas (jei
_::]i% néra GPS signalo)

21 pav.: Ekrano vaizdas Greitis 3 Greitis vir§ Zemés pavirSiaus
atstumas ir galios suvartojimas

Dabartinis desSiniojo variklio (desinéje

puséje) suvartojamos galios kiekis
kilovatais

Greicio ir nuotolio matavimo vienetus galima keisti nustatymuose, zr. 5.7.3
skyriy ,,Nustatymai“.

Likes varikliy atstumas skiriasi, rodomas mazesnis atstumas.

LT

Hidrogeneracija

1 Kairiojo variklio (kairéje puséje)

1
~& O jkrovimo galia kilovatais
1 13KW 1.4 kW=

2 2 2 Desiniojo variklio (desinéje
2:23 h puséje) jkrovimo galia kilovatais

75%

22 pav. Ekrano vaizdas |krovimas

Rodoma jkrovimo galia (laiko rodymo kartu su greicio kontrolés funkcija
galimybés néra).

Hidrogeneracijos salygos:

Greitis turi bati ne mazesnis kaip keturi mazgai.

Turi bati jjungtas pagrindinis jungiklis.

Hidrogeneracija turi bati jjungta pagal ,32 pav.: Hidrogeneracijos
rodinys ekrane“.

Jjunkite sistema.

Patikrinkite GPS signalg.

Nustatykite greicio svirtj 1-20 % eigos j priek].

» ISgauta galia rodoma meniu dalyje ,Hidrogeneracija“.

Norédami nutraukti hidrogeneracija, grazinkite svirtj j neutralig padet;.
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NURODYMAS!

Jei greitis ilgiau nei 30 sekundziy sumazéja iki keturiy mazgy,
hidrogeneracija iSsijungia automatiskai. Tas pats pasakytina ir apie
didesnius nei 12 mazgy (Cruise 2.0 FP), 14 mazgy (Cruise 4.0 FP) ir

16 mazgy (Cruise 10.0 FP) grei€ius. Jei norite testi hidrogeneracija, turite
ja pradéti iS naujo. Sistema automatiSkai persijungia j stabdymo rezima,
kai tik ,Power 26-104" jtampa tampa didesné nei 28,8 V.

5.7.3 Nustatymai

23 pav.: Ekrano vaizdas Nustatymai

Ekranas

inv.

24 pav. Ekrano vaizdas Ekranas

Lapas 18/ 30

Be jvairiy rodiniy, taip pat galite pereiti
prie nustatymuy.

Tai jmanoma tik tuo atveju, jei nuotolinio
greicio reguliavimo svirtis yra aktyvi ir
neutralioje padétyje.

Paspauskite mygtuka Patvirtinti
pasirinkima, kad patektuméte
i nustatymy meniu.

Paspauskite mygtukg Atgal, kad
iSeituméte i$ nustatymy meniu.

Galite pasirinkti, ar ekranas turi bati
rodomas jprastai, ar ekrano fonas turi
bati kitoms (juodas). Nustatymas
kei¢iamas paspaudus mygtukg
Patvirtinti pasirinkima.

Akumuliatoriaus tipas

25 pav

Akumuliatoriaus jkrovos buklé

26 pav.

[Li] Pb

Ekrano vaizdas Akumuliatoriaus

tipas

port  sthd
both

Ekrano vaizdas Akumuliatoriaus

ikrovos buklé

Akumuliatoriaus talpa

27 pav.

0550 0550

Ekrano vaizdas Akumuliatoriaus

talpa

Eksploatavimas

Siame meniu pasirinkite naudojama
akumuliatoriaus tipa (licio ar Svino
akumuliatorius). Nustatymas keiciamas
paspaudus mygtukg Patvirtinti
pasirinkima.

Naudojant kitus akumuliatorius,
jkrovimo blsenos negalima iSkviesti
automatiSkai. Ja reikia nustatyti rankiniu
bldu. Todél pabaigus kiekvieng
jkrovima jkrovimo lygis turi bati
nustatytas iki 100 %. Nustatymas
keiiamas paspaudus mygtukg
Patvirtinti pasirinkima.

Jei naudojami kiti akumuliatoriai, jy
talpa turi bati jvesta vieng kartg
ampervalandémis (Ah). |vestis keiGiama
paspaudus mygtuka Patvirtinti
pasirinkima. Kursorius rodo kei¢iamg
skaitmenj. Skaitmenine reikSme galima
keisti Rodykliy mygtukais, o aktyvuyjj
skaitmenj - mygtuku Patvirtinti
pasirinkima. Paspaudus mygtuka
Atgal iSeinama i$ meniu ir
iSsaugotumas nustatymas.



Ekspl

oatavimas

Ekrano Sviesumas

28 pav.

Vienetai

29 pav

100

Ekrano vaizdas Sviesumas

metric

imperial

Ekrano vaizdas Vienetai

Atstumo rodinys*

30 pav

dist.

Ekrano vaizdas Atstumas

Ekrano apsvietimo rySkuma
automatiskai reguliuoja aplinkos Sviesos
jutiklis. Pagrindinj ekrano apsvietimo
rySkuma galima nustatyti rankiniu badu
5 % zZingsniu naudojant mygtuka
Patvirtinti pasirinkima.

Galite pasirinkti, ar greitis ir likusi rida
bus rodomi metriniais, jdriniais ar
angliskais vienetais.

Pasirinkimas keitiamas paspaudus
mygtuka Patvirtinti pasirinkima.

Galite pasirinkti, ar atstumas turi

bati rodomas likusiais kilometrais,

ar likusiu vaziavimo laiku. Jei néra GPS
signalo, automatiSkai rodomas likes
kelionés laikas.

Pasirinkimas keiiamas paspaudus
mygtuka Patvirtinti pasirinkima.

Bluetooth

31 pav. Ekrano vaizdas Bluetooth

bluetooth

off

Hidrogeneracija

32 pav Ekrano vaizdas Hidrogeneracija

Atskyrimas

33 pav. Ekrano vaizdas Subalansavimas

sync

port

LT

Borto kompiuterj per ,Bluetooth” galima
sujungti su kitais , Torqeedo" produktais
(pvz., ,TorqTrac" programéle).

+Bluetooth® rysj galima jjungti ir iSjungti.

Pasirinkimas keitiamas paspaudus
mygtuka Patvirtinti pasirinkima.

Hidrogeneracija - tai variklio
akumuliatoriy jkrovimas sukantis
valties sraigtui plaukimo metu.

Siame meniu galima jjungti
hidrogeneracijg. Generacija galima
pradéti pagrindiniame meniu.

Tai tikslinga daryti tik naudojant
»Torgeedo” sistemas burlaiviams.

Pasirinkimas keiiamas paspaudus
mygtukg Patvirtinti pasirinkima.

Galite pasirinkti, ar abu varikliai turi bati
sinchronizuojami, ar kuris i$ dviejy
varikliy turi bati atskirtas.

Pasirinkimas keitiamas paspaudus
mygtuka Patvirtinti pasirinkima.
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Naudojamy akumuliatoriy skaicius

2]

34 pav. Ekrano vaizdas Akumuliatoriy
sgrasas

2

1 Sistemoje naudojamy
akumuliatoriy skaiCius

Sistemoje naudojamy akumuliatoriy skai€iy galima suskaiciuoti per borto

kompiuter;j.

Pradedant eksploatuoti vieng kartg turi biti nustatytas sistemoje naudojamy

akumuliatoriy skaicius.

Akumuliatoriy skai¢iavimas pradedamas paspaudus mygtukg
Patvirtinti pasirinkima ir tuomet rodomas rasty akumuliatoriy skaicius.

Kalibravimas

calibrate
throttle

& o

35 pav. Ekrano vaizdas Kalibravimas
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Norédami patekti j kalibravimo meniu,
paspauskite ir palaikykite mygtukg
Pativrtinti pasirinkima.

Maksimali pozicija j priekj

max. forw.

4 ©

36 pav.: Ekrano vaizdas Maksimali
pozicija j priekj

Maksimali pozicija atgal

max. back.

U O

37 pav. Ekrano vaizdas Maksimali
pozicija atgal

Neutrali padétis

neutral

C

38 pav.: Ekrano vaizdas Neutralizavimas

Eksploatavimas

Nustatykite abi svirtis j maksimalig
prieking padét].

Paspauskite mygtuka
Patvirtinti pasirinkima.

Nustatykite abi svirtis j maksimalig
atgaline padét;.

Paspauskite mygtuka
Patvirtinti pasirinkima.

Nustatykite svirtj j neutralig padét;.

Paspauskite mygtuka
Patvirtinti pasirinkima.

18 naujo paleiskite sistema, kad
pabaigtumeéte kalibravimo procesa.



Eksploatavimas

5.7.4 |spéjimai ir klaidy pranesimai

o
E43 E43
O

®
O

39 pav.: Ekranas Klaidos kodas

Esant sistemos klaidai, borto kompiuterio ekrane rodomas atitinkamas

klaidos kodas.

Klaidy kody reikSmes rasite savo sistemos naudojimo instrukcijoje.
Klaidos pranesima galima nuslopinti 1 minutei, paspaudus mygtuka
Patvirtinti pasirinkima.

LT
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6 Bendrosios garantijos salygos

6.1 Garantija ir atsakomybé

Teisés aktais nustatyta 24 ménesiy garantija taikoma visoms nuotolinio
greicio reguliavimo svirties sudedamosioms dalims.

Garantinis laikotarpis prasideda ta dieng, kai nuotolinio grei€io reguliavimo
svirtis pristatoma galutiniam klientui.

6.2 Garantijos apimtis

,Torgeedo GmbH*, Einsteinstrasse 901 D-82234 Wessling, garantuoja
galutiniam nuotolinio grei€io reguliavimo svirties naudotojui, kad toliau
nurodytu draudimo laikotarpiu produktas neturés medziagy ir gamybos
defekty. ,Torgeedo” atlygins galutiniam naudotojui iSlaidas, susijusias su
medziagos ar gamybos defekto Salinimu. Sis jsipareigojimas atlyginti
nuostolius netaikomas visoms papildomoms iSlaidoms, atsiradusioms dél
garantinio atvejo, ir visiems kitiems finansiniams nuostoliams (pvz.,
nutempimo paslauguy, telekomunikacijy, maitinimo, apgyvendinimo, netekto
naudojimo, laiko praradimo ir kt.).

Garantija galioja dvejus metus nuo produkto pristatymo galutiniam
naudotojui dienos. Dvejy mety garantija netaikoma produktams, kurie net ir

laikinai naudojami komerciniais tikslais ar oficialiy institucijy reikméms. Jiems

taikoma teisés aktuose nustatyta garantija. Garantinio reikalavimo pareiksti
nebéra galimybés praéjus SeSiems ménesiams nuo defekto nustatymo.

Ar sugedusios dalys bus remontuojamos, ar kei¢iamos, sprendzia
,Torgeedo”. ,Torqeedo” varikliy remonto darbus atliekantys platintojai ir
pardavéjai néra jgalioti ,Torqeedo” vardu teikti teisiSkai jpareigojanciy
deklaracijy.

Garantija netaikoma susideveéjusioms dalims ir jprastai techninei priezidrai.
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Bendrosios garantijos saglygos

»Torgeedo” turi teise atmesti garantines pretenzijas, jei:

m garantija buvo pateikta netinkamai (visy pirma, reikia kreiptis prie$
iSsiunciant prekes, dél kuriy teikiama pretenzija, pateikti visiSkai
uzpildyta garantijos lapa ir pirkimg patvirtinan¢ius dokumentus, Zr.
garantijos procesa);

m su produktu buvo elgiamasi pazeidziant taisykles;

m  buvo nesilaikoma instrukcijoje pateikty saugos, tvarkymo ir priezidros
instrukcijy;

m  nebuvo laikomasi nustatyty techninés priezidros intervaly ir jie nebuvo
dokumentuojami;

m  pirkimo objektas kokiu nors bidu buvo perdarytas, modifikuotas ar j jj
sumontuotos dalys ar priedai, kurie néra ,Torqeedo*” aiskiai leidZziamos
ar rekomenduojamos jrangos dalis;

m  ankstesne technineg priezitrg ar remontg atliko ne , Torgeedo*” jgaliotos
imonés arba buvo naudojamos ne originalios atsarginés dalys. Nebent
galutinis naudotojas gali jrodyti, kad aplinkybés, dél kuriy garantiné
pretenzija atmesta, nebuvo defekto atsiradimo priezastis.

Be teisiy, kylan¢iy i$ Sios garantijos, galutinis naudotojas turi teise |
jstatymuose numatytas teises dél garantijos, kylancias i$ pirkimo sutarties su
atitinkamu pardavéju, kuriy $i garantija neriboja.



Bendrosios garantijos saglygos

6.3 Garantinis procesas

Toliau apra$yto garantinio proceso bati laikytis tam, kad baty patenkinti
garantiniai reikalavimai.

Siekdami uztikrinti sklandy garantiniy patvejy nagrinéjima, laikykités
toliau pateikty nurodymuy:

m  Pretenzijos atveju kreipkités j ,Torqeedo® paslaugy tarnyba. Prireikus ji
suteiks Jums RMA numer;j.

m Kad ,Torgeedo” paslaugy tarnyba iSnagrinéty Jasy skunda, pasiruoskite
serviso ¢ekiy knygele, pirkima jrodancius dokumentas ir uzpildytg
garantinj lapa. Prie Sios instrukcijos pridedama garantinio lapo forma.
Garantiniame lape turi bati nurodyti kontaktiniai duomenys, informacija
apie produketa, dél kurio pateikta pretenzija, serijos numeris ir trumpas
problemos apraSymas.

m Jei produktus reikia gabenti j , Torqeedo” paslaugy tarnybg, atkreipkite
démesj, kad netinkamam gabenimui garantija ar uztikrinimas netaikomi.

Jei turite klausimy apie garantijos procesa, susisiekite su mumis kitoje
puséje nurodytais kontaktais.

LT
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7 Priedai

Priedai

Prekés Nr. Produktas ApraSymas

1956-00 ligintuvai, 8 kontakty (3 m) Kabelio ilgintuvas, kad atstumas tarp atskiry
komponenty baty didesnis. Tik prekéms Nr. 1949-
00/-10, 1950-00/-10, 1951-00/-10 und 1952-00/-10.

1957-00 ligintuvai, 8 kontakty (5 m) Kabelio ilgintuvas, kad atstumas tarp atskiry
komponenty baty didesnis. Tik prekéms Nr. 1949-
00/-10, 1950-00/-10, 1951-00/-10 und 1952-00/-10.

1958-00 ligintuvas, 8 kontakty, kampinis (0,5 m) Tarp atskiry sudedamuyjy daliy esantis 90° sulenktas

kabelio ilgintuvas, kad baty galima montuoti siaurose
vietose. Tik prekéms Nr. 1949-00/-10, 1950-00/-10,
1951-00/-10 und 1952-00/-10.
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Salinimas ir aplinkos apsauga

8 Salinimas ir aplinkos apsauga

8.1 Elektros ir elektroninés jrangos atlieky
Salinimas

40 pav.: Pebrauktas atlieky konteineris

Klientams ES Salyse

Dvigubai nuotolinio grei¢io reguliavimo svir€iai taikoma Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky
(EEJA) ir atitinkami nacionaliniai jstatymai. EE]A direktyva reglamentuoja
visos ES elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkyma. Dviguba nuotolinio
greicio reguliavimo svirtis pazyméta perbraukto atlieky konteinerio simboliu,
zr. ,,40 pav.: Perbrauktas atlieky konteineris“. Elektros ir elektroninés
jrangos atlieky negalima iSmesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis,
nes prieSingu atveju j aplinka gali patekti terSaly, kurie daro zalingg poveikj
Zmoniy, gyvany ir augaly sveikatai ir kaupiasi maisto grandinéje bei
aplinkoje. Be to, taip prarandamos vertingos zZaliavos. Todél praSome iSmesti
senus prietaisus aplinkai nekenksmingu badu - kreipkités j ,Torgeedo®
paslaugy centra arba j savo valties gamintoja.

LT

Klientams kitose Salyse

Dvigubg nuotolinio greiio reguliavimo svir€iai taikoma Europos direktyva
2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky. Rekomenduojame
dvigubg nuotolinio greicio reguliavimo svirtj iSmesti aplinkai nekenksmingu
badu - j atskirg atlieky surinkimo konteinerj, o ne kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis. Taip pat gali bdti, kad tai numato Jasy Salies jstatymai.
Uztikrinkite, kad nuotolinio grei€io reguliavimo svirtj baty tinkamai utilizuota
pagal Jisy Salyje galiojanCius teisés aktus.
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LT ES atitikties deklaracija

9 ES atitikties deklaracija

Patvirtinama, kad Sis gaminys,

1952-00 Ant virSaus montuojama dviguba greicio reguliavimo svirtis

atitinka toliau nurodytose direktyvose nustatytus esminius saugos reikalavimus:

m 2013 m. lapkri¢io 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/53/ES dél pramoginiy ir asmeniniy laivy, kuria panaikinama direktyva 94/25/EB
Taikomi darnieji standartai:

m ENISO 25197:2012 + A1:2014. Mazieji laivai. Vairavimo sistemos, pavary dézés ir droselinés sklendés elektrinés arba elektroninés valdymo sistemos
(1SO 25197:2012 + Amd 1:2014)

Si deklaracija taikoma visiems pavyzdZiams, pagamintiems pagal atitinkamus gamybos bréZinius, kurie yra techniniy dokumenty dalis.
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ES atitikties deklaracija

Uz Sig deklaracijg atsako gamintojas.

Pavadinimas:
Adresas:
perdaveé
Pavardé, vardas:

Pareigos gamintojo jmonéje:

Gilching, 2017-04-20
Vieta/data
Dokumento Nr.:
Data:

LT
Torgeedo GmbH
Friedrichshafener Stralle 4a, 82205 Gilching, Vokietija

Dr. Plieninger, Ralf
Direktorius

e

< .lx [laed ot j

TeisiSkai galiojantis parasas
203-00013
2018-02-12

Lapas 27/ 30



LT

10 Autoriy teisés

Si instrukcija ir jose esantys tekstai, bréZiniai, paveiksléliai ir kitos iliustracijos
yra saugomi autoriy teisiy. Be gamintojo sutikimo rastu neleidziama
atgaminti, taip pat naudoti ir (arba) skelbti Sio dokumento turinio bet kokiu
badu ir forma, taip pat ir jo iStrauky.

Pazeidus §j reikalavima reikés atlyginti Zalg. Galimos ir kitos pretenzijos.

,Torqeedo” pasilieka teise keisti 8] dokumentg i$ anksto nejspéjusi.
,Torqeedo” déjo visas pastangas, kad Sioje instrukcijoje nebaty klaidy ir joje
niekas nebdty praleista.
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Autoriy teisés

»Torgeedo“ paslaugy centras

sTorgeedo“ jmonés

Vokietija, Austrija, Sveicarija
Torgeedo GmbH

- Paslaugy centras -
Friedrichshafener Stral3e 4a
82205 Gilching
service@torgeedo.com

Tel.: +49 - 8153 -92 15 - 126
Faks.: +49 - 8153 - 92 15 - 329

Vokietija

Torgeedo GmbH
Friedrichshafener Stralle 4a
82205 Gilching
info@torqeedo.com

Tel.: +49 - 8153 -92 15 - 100
Faks.: +49 - 8153 -92 15 - 319

Data:

Siaurés Amerika

Torgeedo Inc.

171 Erick Street, Unit D- 2
Crystal Lake, IL 60014

JAV
service_usa@torgeedo.com
Tel.: +1 - 815 - 444 88 06
Faks.: +1 - 847 - 444 88 07

Siaurés Amerika

Torgeedo Inc.

171 Erick Street, Unit A- 1
Crystal Lake, IL 60014
JAV

usa@torgeedo.com

Tel.: +1 - 815 - 444 88 06
Faks.: +1 - 847 - 444 88 07

2018-02-12
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Prekés Nr.: 039-
00246
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